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AERODROMES (Military or Civil)
AERODROMOS (Militares o Civiles)
AERODROMOS (Militares ou Civiles)

i
|
SERIES 1501 AIR

Runway pattern known
Disefio de la pista conocido EDNA/50/s %
Configuracdo da pista conhecida ... .................... ... . .. 125

EDNA-Name Nombre Nome
50-Length of longest runway to nearest hundreds of feet
Longitud de la pista mas larga a los centares de pies mas proximos
Extensdo da pista mais longa até centena de pés mais proxima
s -Soft or unimproved surface
Superficie ligera o no mejorada
Revestimento suave ou ndo melhorado
u -Unknown surface Superficie desconocida
Revistimento desconhecido
725 —Elevation Elevacion Elevacdo

Runway pattern unknown Disefio de la pista desconocido

Configuracaodapista desconhecida ..................................... O
HELIPORT/HELIPAD  HELIPUERTO/HELIPUERTO
HELIPORTO/HELIPORTO. .. ..o @

RADIO AIDS TO NAVIGATION )
AYUDAS ELECTRONICAS A LA NAVEGACION
AJUDAS D/E RADIO PARA A NAVEGACAOQ

VHF OMNI RANGE (VOR) EXTENSION DE LA SENAL DE VHF OMNI (VOR)
EXTENSAQO DA SINAL VHF OMNI {VOR)
VORTAC VORTAC VORTAC

RADIO FACILITIES
FACILIDADES DE RADIO
INSTALACOES DE RADIO

EXTENSAO DA SINAL DE RADIO LF/MF
MULTIPLE RADIO FACILITIES
MULTIPLES FACILIDADES DE RADIO

NDB-RNG
INSTALACOES MULTIPLAS DE RADIO.. . ....... ... ... . PARIS

RADIO RANGE LF/MF EXTENSION DE LA SENAL DE RADIO LF/MF [HRUI%% ]

CONTROLLED AIRSPACE ESPACIO AEREO CONTROLADO
ESPACO AEREO CONTROLADO

ADIZ ADIZ ADIZ

VISUAL AIDS AND OBSTRUCTIONS
AYUDAS VISUALES Y OBSTRUCCIONES
OBSTRUCOES E AJUDAS VISUAIS

Obstruction Obstruccion ObStrugies . ...oovvveeveneeieeon.. (259)
1108-Elevation of obstruction top, abuve sea level
Elevacion de la cima de la obstruccién sobre
el nivel de mar.
Elvacdo da cima da obstrucao acima do
nivel do mar.
(259)-Elevation of obstruction top, above ground level
Elevacion de la cima de la obstruccion sobre
el nivel del terreno.
Elevacdo da cima da obstrucdo acima do
nivel do terreno.
Group obstruction Grupo de obstrucciones  Grupo de obstrucdes - ........... A

Radio facility obstruction QObstruccion (instalacion de radio) é
ObStruco (radio) . . .. ... ..o
Power transmission line  Linea transmisora de energia

Linha transmissorade energia. . . . ...t 'I—i-
Visual ground sign Sefal terrestre visual m
Sinal ViSUalTEIMeSIe: . was on wu it s sseios s soas o s o i 5 b 5

Aero light; Marine light Luz aérea; Faro 5

Aerofarol; Aeromarftimo . . . ... * @

CAUTION

Vertical obstructions, including powerlines, have
been extracted from the most reliable sources
available. However, there is no assurance that all are
shown, or that their locations or heights are exact.

CAUTION
AIR INFORMATION CURRENT THROUGH
22 APRIL 1994
Consult NOTAMS and Flight Information Publications
for the latest air information; the DOD Aeronautical
Chart Updating Manual or MOD (U.K.) Aeronautical

Chart Amendment document, for other chart revision
information.

LINES OF EQUAL MAGNETIC VARIATION FOR 1990
(Annual rate of change, 10’ increase)

LINEAS DE IGUAL VARIACION MAGNETICA PARA 1930
(Indice"anual de variacién aumenta 10’)

LINEAS DE IGUAL VARIACAO MAGNETICA PARA 1990

(Indice anual de variagao aumento 10’)

ATTENTION

THIS CHART CONTAINS
MAXIMUM ELEVATION FIGURES (MEF)

The Maximum Elevation Figures shown in quadrangles bounded by
ticked lines of latitude and longitude are represented in THOUSANDS
and HUNDREDS of feet above mean sea level. The MEF is based on
information available concerning the highest known feature in each
quadrangle, including terrain and obstructions (trees, towers, anten-
nas, etc.).
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LOCATION DIAGRAM
(ONC INDEX SHOWN IN BLUE)

(WAC INDEX SHOWN IN RED/BROWN)
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POPULATED PLACES—POBLACIONES

LUGARES POVOADOS

ROADS—CAMINOS—ESTRADAS DE RODAGEM

Over 100,000 Mas de 100000

Maisde 100.000 ... ... LA PAZ
50,000 to 100,000 50000 a 100.000

De50.000a100.000 ............ovviiiiiiie COCHABAMBA
10,000 to 50,000 10.000 a 50.000

De10/000: 250,000 . s coeus s seers s it vy s st s5500 50 i 4 a8 00 s e B Uyuni
2,000 to 10,000 2.000 a 10.000

DeZi000.10M000 . v 52 s 57 505 55 sk o o st omireis s i s Atocha
Less than 2,000 Menos de 2.000

Menosde2.000. ................. R Colchani

4 LANES DUAL
4 VIAS DOBLES

Dual highway Carretera doble 4 VIAS DUPLAS

Rodoviadupla ..............o.
All weather, hard surface Transitable todo el afio, superficie dura
Transitavel todo ano, revestimento solido 4 l.f/NES
More than two lanes wide Mas que dos vias de ancho ‘; wig
Mais de duasviasdelargura. ...................oooooil S
Two lanes wide Dos vias de ancho
Duasviasdelargura ................... i
One lane wide Una via de ancho
Umaviadelargura. ...

All weather, loose or light surface

Transitable todo el afio, superficie ligera

Transitavel todo ano, revestimento sélto ou ligeiro
More than two lanes wide Mas que dos vias de ancho
Mais de duas viasdelargura . ................oooiiii... e ——
Two lanes wide Dos vias de ancho
Duasviasdelargura ... ——
One lane wide Una via de ancho
Umaviadelargura. . ...........ooooiiiiiiii

Fair or dry weather, loose surface

Transitable en tiempo bueno o seco, superficie ligera

Transitavel em tempo bom ou séco, revestimentosélto ... .......

Cart track; Footpath, trail Brecha para carretas; Sendero, vereda

Caminho para carrétas; Vereda, tritho. . ......................— = S

Interchange; Route marker Empalme; Numeracion de ruta

Intercambio rodovidrio:Prefixode estrada. . ... ............................

RAILROADS-FERROCARRILES

ESTRADAS DE FERRO

Una via Via multiple
Normal gauge 3338 (10m) Entrevia normal3' 338" pes 10 m Via simple  Via mdltipla

Bito[a normal 3 33/8" pes 10M). .. o..ooiiii L e —H——i—
Station » -

Estacion Position known  Position unknown
Estacdo .PoglciOn conocida  Posicién desconocida
Narrow gauge Entrevia estrecho Posicao conhecida  Posicao desconhecida
Bitolaestreita ... .. cou i v i v 5 sis v e " . M

BOUNDARIES-LIMITES-LIMITES

International Internacional Internacional . ... ............ s s e
First-order administrative division Division administrativa de primera clase
Divis@o administrativa de primeiraclasse. ... .............. .. co— ——

Reservation Reserva Reseva......................... —.— . o5

OTHER FEATURES-OTROS RASGOS
OUTRAS FEICOES

School; Church Escuela; Iglesia

Escola; Igreja. . ......ooouiiii LI
Bridge or viaduct: Road; Railroad

Puente o viaducte: Camino; Ferrocarril

Ponte ou viaduto: Estrada; Estrada deferro ...............
Mine; Tank; Well (other than water) Mina; Tanque; Pozo (no de agua)

Mina; Tanque; Poco(ndod'agua) . .............coooeeeeiooniii, R e o
Prominent wall; Prominent fence Muro prominente; Cerca prominente

Muro proeminente; Cérca proeminente . .................... ——— e
Area name Nombre de area

Nomededrea. .........oovuuiee CASHUERO
Landmark feature or object  Objeto conspicuo

ObJEtONOtAVE! . . ... oo &
Horizontal control point  Punto de control horizontal

Ponto de contrdle horizontal .............. ... ... A

TERRAIN ELEVATIONS-ELEVACIONES DEL TERRENO
ELEVACOES DO TERRENO

Spot elevation: Normal; Critical Cota: Normal; Critica

Cota: Normal; Critica...................... I ‘109 °248
HIGHEST KNOWN elevation is 3201 feet at the following coordinates:
Baographic; BHd . .o v i srstapos sbipio soncese 17°55' S 57°34' W VA 4018

Elevacion MAS ALTA CONOCIDA es de 3201 pies en las siguentes coordenadas:

Geografico; Cuadriould ... .. ov. v vn veisosn o o san 17°55' S 57°34' W VA 4018
A elevacdo MAIS ALTA CONHECIDA é 3201 pés nas sequintes coordenadas:

Geografica; Quadriculado . ......................... 17°55"S 57°34' W VA 4018

VEGETATION-VEGETACION-VEGETACAOQ

Woods; Scattered Trees Bosques; Arboles esparcidos
Florasta; AVOras diSpersos . ... .. wewen wrwws sy w v v warm s s =
Orchard, Plantation, Vineyard Huerto, Plantaciones, Vifiedos

Pomar, PlantacOes; VINhados. . . .. .. cove in s au s p oo oo 5o s

HYDROGRAPHY-HIDROGRAFIA-HIDROGRAFIA

Well: Perennial; Intermittent Pozo: Perene; Intermitente

Pogo: Perene; Intermitente .. ........ ... ... ... e o
Intermittent lake or pond Lago o laguna intermitente
Lagooulagoaintermitente . ...l
Dry lake or pond Lago seco o laguna seca
Lagosécooulagoaseea .. .........o.oiii i
Intermittent or dry stream: Single line; Double line
Corriente de agua intermitente o seca: Linea simple; Linea doble
Curso d'agua intermitente ou séco: Linha simple; Linhadupla .. .. ...
Marsh or swamp Marisma o pantano c
BrBjOOUPANTANG .« - « i whisles vitesti 85 s i S350 S001S8 Sio it K S260E

Land subject to inundation Terreno sujeto a inundacion ——
Terreno sujeito@inundacao. . . ..............coooiiiiii -
Spring; Direction of flow Manantial; Direccion de la corriente

Nascente, Direcaodacorrente ......................cooonn S —

CONVERSION OF ELEVATIONS

FEET
1000

900
800
700

600 |

500
400
300
200
150
100

Single track Multiple track

METERS FEET METERS
1 305 10000 _|_ 3048
1 274 9000 _|_ 2743
1 244 8000 _|_ 2438
4 213 7000 | 2134 .
183 6000 _|_ 1829
1 152 5000 | 1524 m“m";‘:‘é 4,70 coRhes, AlLEdhe 18° 00’ E ]
122 4000 | 1219 Geographic: Subtract 28" Long. Subtract 1.0 Lat. 58° 30’ 35 o00om. |- 6 15’ Ly °8 ‘9 00’ 0 1
191 3000 | 914 COWE@ONDEWNADASMSBSAMALM ELEVAT'ONS IN FEET
o Cuadricular:  Simese 79 m. al Este, Simese 7 m. al Norte . 5 ,
1 oe 2000 | 610 Geopafica:  Réstese 28" de Longitd, Réstese 1.0" de Latitud Prepared and published by the Defense Mapping Agency ELEVACIONES EN PIES JOINT OPERATIO s GRAPHIC (AIR)
i . CONVERSAD DAS COURDENADAS WGS 4 A CORREGD ALEGRE Hydrographic/Topographic Center, Bethesda, MD. 5 £
T & 00 | aos  GMERE e 24 Lnshs S 1 Compiled in January 1994 ELEVACOES EM PES SCALE 1:250,000
5 0 5 10 15 20 Statute Miles
5 0 5 10 15 20. 25 30 Kilometers
SAMPLE 10000 METER GRID SQUARE SAMPLE 1,000 METER REFERENCE  EJEMPLO DE REFERENCIA DE 1.000 METROS ~ EXEMPLO DE REFERENCA DE 1.000 METROS 5 0 5 10 15 Nautical Miles

EJEMPLO DE CUADRADO DE 10.000 METROS DE CUADRICULA
EXEMPLO DE QUADRADO DE 10.000 METROS DO QUADRICULADO

+—t™ 1. Read letters identifyin
in which the point lies:
Sample point
Punto utilizado como ejemplo

X Ponto de exemplo line left of point:

2. Readlarge number labeling the VERTICAL grid

grid line below the point:

- sl from gridi
4 a3

point:
3. Read large number Ial?eling the HORIZONTAL

100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION
IDENTIFICACION DEL CUADRADO DE 100.000 M
IDENTIFICACAQ DO QUADRADO DE 100.000 M.

See Body of Map
Ver el Intenior del Mapa Example:
Ver o Interior do Mapa

1. Léanse las letras que identifican el cuadrado de
100.000 metros dentro del cual se encuentra el

1. Leras letras que identificam o quadrado de 100.000
metros no qual esté o ponto: AB

CONTOUR INTERVAL APPROXIMATELY 135 FEET

punto: .
2. Léase la cifra grande correspondiente a la linea 2. Ler o nimero grande que indica a linha VERTICAL

Lisse 1 i rnte conespondine 3 1 e oS gt e 1 ! EQUIDISTANCIA APROXIMADA Dh,LAS CURVAS DE NIVEL 135 PIES
2 s erda &l o Esmr s s O meves ne 3k : EQUIDISTANCIA DAS CURVAS DE NIVEL APROXIMADAMENTE 135 PES

E |
de cuadricula y el punto:

3 Lease la cifra grande correspondiente a la linea 3. Ler o nimero grande que indica a linha HORIZON-

HORIZONTAL de la cuadricula situada inmediata- TAL do quadriculado debaixo do ponto 3 )

Mments debajo del punta: B Estimar os détimos (1.000 metros} entre a linha " ‘ BLUE NUMBERED LINES INDICATE THE 10,000 METER UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID, ZONE 21, WORLD GEODETIC SYSTEM 1984 ELLIPSOID.

§e Ritodr 11 dojgacilado 6.0/ LAS LINEAS NUMERADAS AZULES INDICAN LOS 10.000 METROS DE LA CUADRICULA TRANSVERSA UNIVERSAL DE MERCATOR, ZONA 21, ELIPSOIDE DEL SISTEMA GEODESICO MUNDIAL DE 1984.
i LINHAS NUMERADAS AZUIS INDICAM O QUADRICULADO DE 10.000 METROS TRANVERSA UNIVERSAL DE MERCATOR, ZONA 21, ELIPSOIDE DO SISTEMA GEODESICO MUNDIAL 1984
Ejemplo: Exemplo AB1234

GRID ZONE DESIGNATION
DESIGNACION DE LA ZONA DE LA CUADRICULA

DESIGNAGAD DA ZONA DO QUADRICULADO PREFIX THE GRID ZONE DESIGNATION.

21 K Example:

WHEN REPORTING OUTSIDE THE GRID ZONE
DESIGNATION AREA IN WHICH THE POINT LIES,

CUANDO SE HACE REFERENCIA FUERA DEL AREA DE
LAZONA DESIGNADA DE CUADRICULA EN LA CUAL
SE ENCUENTRA EL PUNTO, ANTEPONGASE LA DES-
IGNACION DE LA ZONA DE CUADRICULA A LA REF-
ERENCIA ANTERIOR.

REPORTANDO-SE A UMPONTO DE FORA DA AREA DA
DESIGNACAD DA ZONA DO QUADRICULADO, FACA-O
PRECEDER PELA DESIGNACAO DO QUADRICULADO.

USERS SHOULD REFER CORRECTIONS, ADDITIONS, AND COMMENTS FOR IMPROVING THIS PRODUCT TO:

Ejemplo Exemplo 21KAB1234 Director, Defense Mapping Agency, ATTN: PR, 8613 Lee Highway, Fairfax, VA 22031-2137

4 2 45,
ELEVATIONS IN FEET

ELEVACIONES EN PIES

ELEVACOES EM PES

3

GLOSARIO

GLOSSARY

Departmento .. first-order administrative

division

'

‘6 . @ ’ ] ‘9 o ’
GEOREF 4 15 P by the Defense Mapping Agency Hycrographic Topograhic Centr 4. 1. 00
BASIC 15° QUADRANGLE NOTES-NOTAS-NOTAS 0
17° JE RELIAEILITY OF THIS GRAPHIC Powerlines are shown except within populated place tints.

Compiled from best available source Other obstructions are shown if they are 200 feet or more
- above ground level. See caution note.

Se muestran lineas de alta tension con la excepcion de dentro
de las éreas en tinta que represetan lugares poblados. Se muestran
otras obstrucciones si estan 200 o mas pies sobre el nivel del
terreno. Ver advertencia.

Mostram-se as linhas de alta tensdo com excecdo das areas em
matiz que indicam os lugares povoados. Mostram-se outras ob-
strucdes com 200 ou mais pés acima do nivel do terreno. Ver
adverténcia.

On this graphic a lane is generally considered as being 8

Horizontal Datum: World Geodetic System 84
Vertical Datum: Mean Sea Level
Transverse Mercator Projection

g° BN N
58°30" 58° 57°

© COPYRIGHT 1994 BY THE UNITED STATES GOVERNMENT.
NO COPYRIGHT CLAIMED UNDER TITLE 17 US.C.
(UNITED STATES CODE)

ELEVATION TINTS
7 FEET

7 feet (2.5 meters) in width.
7 ?/jéf%?o‘% © EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS 1934 En este grafico se considera que una via tenga de 8 pies (2.5
AL 1970 . NO SE RECLAMAN DERECHOS DE AUTOR BAJO metros) de ancho.
TITULO 17 US.C. (CODIGO DE LOS ESTADOS UNIDOS). Neste grafico considera-se que uma via tenha de 8 pés (2.5 metros)
< © 0 GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS 1994 de largura. ) )
NAO Té&%%ﬁsg I%'{';EILTSS 7”[‘;?2“3 DE Road classification should be referred to with caution.
14 S Refiérase a la clasificacion de caminos con cuidado.
395 (CODIGO DOS ESTADOS UNIDOS) Ver a classificagdo das estradas de rodagem com precaugéo.
= BOUNDARY REPRESENTATION IS NOT NECESSARILY AUTHORI-

TATIVE.
LA REPRESENTACION DE LIMITES NO DEBE CONSIDERARSE OFICIAL.
A REPRESENTAGAQ DE LIMITES NAO E NECESSARIAMENTE OFICIAL.

I L]

owstockno. 1501 ASE2106 @80 00 1

) NUMERO DE SURTIDO DMA
NUMERO DE INVENTARIO DMA





Source/System Identifier:  G051014145105

Library Control Number (LCN): 0510141

Record Identifier: 300041

Title:  JOINT OPERATIONS GRAPHIC - AIR. LA GAIBA, BOLIVIA; BRAZIL. [1501A SE2106].
Series Identifier: 1501A

Sheet Number: SE2106

Edition: 001

Scale: 250000

Publisher Name/Code: U.S. National Geospatial-Intelligence Agency. Bethesda. 090000
Secondary Publisher Name/Code:

NGA Reference Number: 1501ASE2106 National Stock Number: 7641014100472
Inset:

Coordinates: W58 30 00 --W 57 00 00 /S 17 00 00 --S 18 00 00

Primary Geopolitical Description/Code: BOLIVIA/BL

Secondary Geopolitical Description/Code: BL/BR/S/W

Primary (Significant) Date: 1994-04-22

Item Classification/Releasability Constraints:U DS

Projection Description/Code: TRANSVERSE MERCATOR - TRANSVERSE CONFORMAL CYLINDRICAL/TC
Horizontal Datum Description/Code: WORLD GEODETIC SYSTEM 1984/WGE

Vertical Datum Description/Code: LOCAL MSL/3R

Ellipsoid/Spheroid Description/Code: WORLD GEODETIC SYSTEM 1984/WEU

Grid Description/Code: UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID/UT

Contour Interval Dimensions/Units: FT0135

Left Latitude (MBR): -18.000000000

Left Longitude (MBR): -058.500000000

Right Latitude (MBR): -17.000000000

Right Longitude (MBR): -057.000000000

PDF Version: 1.6

LIMITED DISTRIBUTION
Distribution authorized to DoD, IAW 10 U.S.C. 8§88 130 & 455. Release authorized to U.S.
DoD contractors, IAW 48 C.F.R. § 252.245-7000. Refer other requests to: Headquarters, NGA,
ATTN: Release Officer, Mail Stop D-120, 4600 Sangamore Road, Bethesda, MD 20816-5003.
Destroy IAW DoDD 5030.59. Removal of this caveat is prohibited.







